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Giris. XX osr poeziyasmin on gorkomli niimayondolorindon biri olan
Mohommadhiiseyn Sohriyarin adi vo osorlori ¢oxdan yasadigi 6lkonin sorhadlorini
asaraq biitlin diinyada, xiisusilo do Yaxin Sorqdo boyiik sohrot tapmisdir. O, Sorq
klassik adabiyyatinin on yaxs1 anonslorini davam va inkisaf etdirmaklo baraber, XX
osr poeziyasinin ideya-bodii istiqgamotini, etik-estetik doyorini miioyyonlosdiron
sonotkardir. Holo birinci kitabina Iranin Said Nofisi, Molikissiiora Bahar, Peyman
Boxtiyari kimi qiidrotli s6z ustalarinin yiiksok doyor vermosi onun ilk gonclik
caglarindan odobi miihitdo bdyiikk niifuz qazanmasina sobab olmusdur. Ustad
Sohriyar dton asrin 20-30-cu illorindo osrarongiz qozollori ilo Ikinci Hafiz logobini
qazanmis, diinya hoyatinin mahiyyati barade falsofi diislincalori oks etdiran hikmatli
gosidolori ilo Xaqgani Sirvani, Movlana Cslaloddin Rumi, Mohommad Filizuli kimi
sonatkarlarla miiqayiso edilmisdir. Amma Sohriyara diinya sohratini onun
“Heydorbabaya salam™ poemasi gotirmisdir. Osor holo olyazma halinda olarkon
oldan-alo gozarak tokca seir, sonat hovaskarlari torafindon deyil, hom do adi insanlar
torofindon bdyiik rogbatlo qarsilanmisdir.

“Heydarbabaya salam” poemasmna Giiney Azdrbaycanda miiqaddimo
yazanlar. 1954-cii ilds ilk dofs Tabrizds nasr olunan poemaya on s6z yazan Mehdi
Rovsonzomir vo ©Obdiiloli Karong haqli olaraq “Heyderbabaya salam™ diinya
odobiyyatinin nadir asorlori ilo miiqayiso etmislor. Mehdi Rovsonzomir ominliklo
bildirirdi: "Heydorbaba dag1 bir giin yerls yeksan ola bilar, yer tizarindan silina bilar.
Ancaq no qgodor ki Azorbaycan xalqinin hossas golbi doyliniir, Sohriyarin bu seiri
nasildon-nasla Gtiiriilocok vo yaddasda qalacaqdir" [12, 5.18].

Osorin  qisa middot orzindo goriinmomis sOhrot gazanmasi Mehdi
Rovsonzomiri sevindirmis vo heyratlondirmisdir, alim 6z moaqalosinds bu heyratini
asagidaki ciimlslorlo ifado etmisdir: “Goalacok nosil inanmayacaq ki, bir iranl sair
Azarbaycan lohcasindo bir seir demis, o da bela rigqget vo axiciligla” [12, $.92].

Bu sohrotin sobabi, qisa miiddot orzinds ¢oxmilyonlu oxucu golbini foth
etmoyin sirri? Mehdi Rovsonzomir bu suallara cavab tapmaga ¢alismisdir: “Mon do
bilmirom na {¢iin “Heydarbaba” seirini bu qodoar sevirom. Ola bilsin, ana dilindo
yazildigina gors doqiqlik vo incaliklorini daha yaxsi basa diisiirom. Bolko ona goro
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iiroyo yatir ki, cosqun lirokdon siiziilmiisdiir. Bolko elo dordlorin gdstoricisi bu
parcanit utancaq baxis vo hozin avaz kimi sirin vo iroyoyatimli etmisdir.
“Heydorbaba” hoyat1 tam oks etdiron giizgiidiir. Coxu g6z yasi1 vo bozisi giillisdiir.
Amma Molyer bozi komediyalarinda facionin konarindan ke¢diyi kimi,
“Heydarbaba”nin giiliisii do hamiso goziiyashidir” [12, 5.93].

Gorilindiiyli kimi, moqalo miiollifi Sohriyar hiizniinlin, kodorinin poemanin
iimumxalq sevgisindo rolunu ¢ox doqiq miioyyan etmigdir. Amma alim bu kodorin
ictimai mahiyyatini basa diigso do, sah rejiminin repressiyalarinin tohliikosini nozors
alaraq ona yalniz isaro etmoklo kifayotlonir. “Heydorbabaya salam”m siyasi
mahiyyati, bizco, sairin “Azorbaycan” seirindo daha miikommol vo daha konkret
ifado olunmusdur.

Mehdi Révsonzomir asorin dil vo iislub xiisusiyyatlorini, badii moziyyatlorini
do konkret niimunalarls tohlil etmisdir. O, asarin iistiin cohatlorindon biri kimi onun
sadoliyini xiisusi vurgulayir vo bildirir ki, mshz bu sadolik onun hom sado insanlar,
hom do elita torafindon sevilmasing sobab olmusdur. Maqalo miisllifi asorin digor
dstiinliiylini onun asiq seirino uygun bir bohrdo yazilmasinda goriir.
“Heydorbaba”nin sairi bilmirom qosdon, ya tesadiif {iziindon elo bir bohr segmisdir
ki, bu ahanglo tam uygundur” [12, s.96].

M.Rovsonzomir sonda “Heydorbaba”nin diinya odobiyyatindaki yerini
miioyyanlogdirmoys ¢alisir vo gonastini bu ciir bayan edir: “Odalatli vo molumatlh
koniil sahibi Sorq vo Qarbin yazarlarinin usaqliq xatirslorini bir yers toplamaq istaso,
sOzstiz “Heydorbaba”nin qiymatini bilocok vo basda oturdacaq” [12, $.99]. Alim
yanilmamisdi, zaman “Heydorbabaya salam”in noinki obadi yasamaq qiidratini
tosdiglodi, homg¢inin onun giindon-giino yiiksolmok, olgatmaz mogama ucalmaq
potensialin1 ortaya qoydu. Kitaba ikinci miigoddimo yazan Sohriyarin on yaxin
dostlarindan biri vo Azorbaycanin oski abidolorinin todqigatgisi, bir ¢ox ciddi
kitablarin miiollifi ©.Karong do poemanin xiisusi maziyyatlorini askarlamaga, onun
poetik siglatini gostormayo ¢alismisdi. Hoqigoton, son doraco boylik poetik ononoslors
malik olan, nohong odobi simalar1 tiikkonmoyon Iran vo {imumiyyatls, Sorq
odobiyyatinin heg bir odobi abidasi bels siiratlo diinya sohrating yiyolona bilmomisdi.
Moagalo miiollifi “tokco Iranm deyil, bolko biitiin Sorqin iftixari adlandirdig
Sohriyarin™ yaradiciliq ugurunun sobobini sairin on yaxsi ononolordon vo miiasir
seirin on yaxst niimunoslorindon bohralonso do, he¢ bir moktobin tosiri altina
diismomosinds gOriir. Miiollif homginin “Bu yaxsi monalar, aydin, liroyoyatan {islub
onun yaxs1 zOvqil va bacariginin tabistindon dogmusdur” deya bildirir [12, 5.102].

[ranin digor taninmus sairi, yazigis1 vo odobiyyat todgiqatcist Bohram Osodi do
0z moqalolorindo Sohriyarin farsca vo tiitkco yazdigi osorlor igorisindo
“Heydorbabaya salam™ xiisusi forqlondirmisdir. Alim bdytiik sairin “Sohondiyys”,
“Homa-ye rohmat” (“Morhomot hiimas1™) vo “Hala ¢era?” (“Indi niye?”) kimi poetik
niimunalorinin Sorq odobiyyatinda xiisusi yerini vurguladigdan sonra, sairin torctimo
olunmus seirlorinin onu diinya adobiyyatinin gérkomli simalari ilo yanasi qoydugunu
bildirorok yazmisdir: “Sohriyar tokco tiirk vo fars dilindo yazdig1 seirlora goro seir vo
odobiyyat asimaninin ulduzlarindan biri olmayib, hom do osorlorindon edilon
torciimolor onu miiasir diinya, xiisusilo do Sorq xalglar1 poeziyasinin boyiiklorindon
birino ¢evirmisdir. Amma burada “Heydarbabaya salam”in lirizmine gora diinyanin
on yaxs1 asarlori sirasinda xiisusi yer tutmasii bir daha etiraf etmali oluram” [8,
5.196].
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“Heydarbabaya salam” poemasi1 Azarbaycan va Tiirkiys tadqigatlarinda.
Tobii ki, M.Sohriyarin tiirkco yazdigi osor deyilondo ilk g6z Oniino golon yens
“Heydarbabaya salam” poemasi olur. Onu bildirmasliyik ki, “Heydorbabaya salam”a
ilk reaksiya miihacirotdo yasayan gorkomli Azorbaycan ogullari torafindon
verilmigdir.

Osorin nosrindon hec bir il kegmomis ona Tiirkiys Ciimhuriyystindo ciddi
odobi hadiso kimi giymat verildi. “Bu 6lko Mohommadhiiseyn Sohriyar1 Azarbaycan
Xalq Ciimhuriyyatinin qurucusu Mohommoad Omin Rosulzadonin 1955-ci ildo
Ankarada ¢ixan “Azorbaycan” jurnalinda cap edilmis “Odobi bir hadiso” adh
irthacmli moqalasi ilo tanidi. Bunun ardinca sairin 6z sagliginda Tiirkiyodo nosr
olunmus, Anadolu tiirkcosindo ugurla soslonmis osorlori onun yaradiciliginin tokca
Tiirkiyado deyil, biitiin Tiirk diinyasinda yayilmasina vo taninmasina sorait yaratdi”
[16, s.209-210].

Buradaca qeyd edok ki, Sohriyarin tiirkco seirlori “bunun ardinca”, yoni
Mohommod ©Omin Rosulzadonin mogqalasindon sonra deyil, todqiqat¢i Yusuf
Gadiklinin yazdig1 kimi, bundan ovval, “Tabrizde nosr olundugdan bir neg¢s ay sonra,
1954-cii ilds “Azarbaycan” dorgisinds darc olunmusdu™ [9, s.19].

Vagqif Sultanli Mohommod ©min Rosulzadonin M.Sohriyara xiisusi diqqot
yetirmoasini bu bdyiik soxsiyyatin Giiney Azorbaycana vahid azorbaycangiliq ndqteyi-
nozorindon yanagmast kimi izah edir: “M.O.Raosulzado Giiney Azorbaycan
odobiyyatinin todqiqino bir sira yazilar hasr etmisdir. Bunlarin igorisindo ikisi —
“Ricali-Azorbaycan dor osri  mosrutiyyat” (“Moasrutiyyst dovru Azarbaycan
xadimlori”) vo “©Odabi bir hadisa” daha ¢ox diqgati calb edir. Birinci moqgalads adib
1947-ci ildo iranda Mehdi Miictohidinin cap etdirdiyi “Ricali-Azorbaycan dor osri
mosrutiyyot” kitabini tohlil etmis, Sohriyar, Hac1 Rza Sorraf vo basqa sairlorin
yaradicilign fonunda Azorbaycanin Giineyindo yaranan odobiyyata miinasibaotini
bildirmigdir. ikinci moqalods iso ustad Sohriyarin “Heydorbabaya salam” poemasi
tohlil olunmusdur. ilk dofo “Tiirk yurdu” jurnalinda dorc olunan bu moqalo
M.O.Rasulzadonin vafatindan sonra tokrar Ankaradaki “Azarbaycan” dorgisinde is1q
izii gébrmisdir” [ 16, s.209-210].

Qeyd edok ki, “Odobi bir hadise” Sohriyarin “Heydorbabaya salam” asari
haqqinda yazilmig ilk irthocmli  moqalolordondir.  Miiollif mogqalosinin
baslangicindaca “nofis va orijinal bir sanot asori olan manzumoani adobi bir hadisa”
adlandirir vo “Sohriyarin yalmz Iranin deyil, biitiin Sorqin foxr edilon bir sairi kimi
tanidilmasini1” vacib sayir [15, 5.40-41].

Sorqds ilk demokratik dévlotin qurucusu olan bdyiik miitofokkir sonra Sohriyar
haqqinda islatdiyi “hadise” sozilinlin monasini incalayir. O, bu ifads ilo iranh sairin
tiirkco seir yazmasini nozordo tutmadigini bildirir. Ciinki “farsca gozol osorlor yazan
azorbaycanli sairlorin tiirkco seir yazmalart yeni bir sey deyildir. Fiizuli basda
olmagqla azorbaycanl boyiik sairlorin oksoriyyati tiirkco ilo barabor farsca da seirlor
yazmiglar” [15, s.40-41].

Tadgigatgi P.Mommadli “Mohommadhiiseyn Sohriyarin  “Heydoarbabaya
salam” asarinin izlori” adli maqalesinds bu formadan (Heydorbaba besliyindon) ilk
dofo Giiney Azorbaycanin Savo vilayatindo yasayan sair 9sod Nizam adli bir asigin
istifado etdiyini yazir. Todqiqat¢1 adigokilon moqalesinds deyir: “Bu barade biz
rohmotlik O©li boy Komalinin 80-ci illordo Tehranda ¢ap edilon “Varliq” dorgisindoki
silsile yazilarindan birinds rast goldik. “Aparma, sel, amandi” adl1 bu seir Sshriyarin
0lmoz osori “Heydorbabaya salam” poemasi ilo ¢ox uzlasir. Hor iki seirdo oxsar
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cohotlor ¢oxdur, forglor yalniz seirlorin yazilma tarixi vo mozmunlarindadir” [14,
s.217].

Moaqalo miisllifi ©sad Nizamin homin seiri 1900-cU ildo yazdigini bildirir. O,
onun tragik, badbin ruhda yazilmasinin ssorin adindan bolli oldugunu geyd edir.
Homin osorin gofil golon selin ©sadin cavan qohumlarini gotiiriib aparmagindan
sonra yarandigir vurgulanir: “Bundan tosirlonon sair bir facio poemasi yazir. Cox
maraqlidir ki, ustad Sohriyar da moshur “Heydorbabaya salam” seirini bu sopkida
yazmigdir. “Heydorbabaya salam” asorindo ana yurdda kegon giinlorin nostalji ovqati
duyulursa, adigokilon asordo yaylaqda gofil seldon bir géz qirpiminda viran galan
yurdun miisibatlorindon danisilir” [14, s.217].

Fikrimizca, moaqalo musllifinin fikirlorini geyd-sortsiz qobul etmok miimkiin
deyil. Forma baximindan oxsarliq miisahido olunsa da, mozmun baximindan bu
osorlor arasinda paralellor aparmaq ¢otindir. Sohriyarin “Heydorbabaya salam”
osarindo hozin, nostalji mogamlar olsa da, P.Mommadlinin yuxaridaki asor barado
sOylodiyi faciovilik burada yoxdur. “Heydorbabaya salam”dan yeri goldikco etiraz
notlar1, bazon hotta miibarizo ¢agirislart da esidilir.

Vagqif Sultanli M.©.Rasulzadonin asarin dil vo iislub xiisusiyyatlori iizorindo
xtisusi dayanmasin1 Sohriyarin tiirklilk mdvgeyinin {izo ¢ixarilmasi baximindan
ohomiyyatli sayir: “Poemadan gatirilon ¢oxlu sayda ornoklor do osorin dilini
incolomoys xidmot edir. Basqa sozlo, milli-tarixi zomini osas gotiirdiiytindondir ki,
M.O.Rasulzads ustad Sohriyardan bir Azarbaycan sairi kimi deyil, Azarbaycan tiirk
dilinin sairi kimi bohs edir” [16, 5.209-210].

M.O.Rosulzado yazir: “Sair xalqin danisdigi dili elo axic1 bir seir dili halina
gotirir ki, bunu oxumag-yazmaq bilmoyon kondli anlaya bildiyi kimi, adobi zdvqii
inca olan har hansi ziyali da boyiik hozz ils oxuyur va asl sonat asorindon duyacagi
hayacani duyur” [15, s.40-41].

Sohriyar seirinin bakirsliyini, dorin monalar ifade etdiyini, sairin kolmalori,
sozlori segmokdo moharatini, klassik onononi kor-korans togliddon uzaqgligin1 onun
istedadinin tokrarsizlig1 kimi sociyyealondiron miitafokkir maqalosinin sonunda fikrini
belo yekunlagdirir: “Zongin Azorbaycan odobiyyati oanonolorindo hadiso vo morhalo
toskil edon asorlar az deyildir. Fogat bunlardan bilavasito son illordaki odabi hoyatda
goriinonlor arasinda heg biri “Heydorbaba” qodor canli, qanli vo bir baxisda, hotta
deyo bilarik ki, milli deyildir” [15, s.40-41].

Zaman siibut etdi ki, boylik miitofokkir osori hadiso saymaqda gotiyyon
yanilmamis, oksino, o, boyiik xozinonin acarini sonraki odabiyyatgilar nasline
otlirmiisdii.

Boyiik miitofokkir Mohommod ©min Rasulzadonin adigokilon moqalasi tosirsiz
otlismoadi. 1960-c1 illordo Tiirkiyodo Sohriyar barasindo todqigatlarin sayi siiratlo
artmaga, onun haqqinda elmi-publisistik osorlor yazilmaga baslandi. Mohorrom
Erginin “Azari tiirkcosi” kitab1t mohz Sohriyarin “Heydorbabaya salam” poemasinin
leksik-gqrammatik xUsusiyyatlarinin tohlilina hoasr edilmisdi.

Bundan az ke¢mis daha bir azorbaycanli miihacir, ©hmod Coforoglu “Tiirk
kiiltlirti aragsdirmalar1” (1964) dorgisindo “Sair Sohriyar” mogqalasini ¢ap etdirdi.
Mogalado “Heydorbabaya salam” poemasina “milli ruhun hakim kosilmasi”, orada
tosvir edilon hayat adat-anonalorine “tiirk zovqii”’ndon yanasilmasi v har seys tiirk
ronginin verilmosi, osorin dil vo {slub rovanhigimin milli folklordan, xalq
yaradiciligindan bohralonmosi diqqgete ¢atdirtlirdi. Musllif  yazirdi: “Sohriyar
bugiinkii Azorbaycan odobiyyatinda tiirkg¢iilitys, 6z milli adstlorino sadiq, dogma
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dilinin haqiqi banisi vo qoruyucusu olaraq iftixarla toronniim edilir” [5, s.136].

Gorilindiiyli kimi, burada Sohriyarin “Heydorbabaya salam” osorinin 1ki
moqami xisusi qabardilmigdir: birincisi, tiirk ruhu, ikincisi, tiirk ruhunu ifade edon
milli folklor. Heydorbaba daginin atoyindoki kond mohz bu iki xarakterik cohotlori
6zlinda birlogdirmoklo ¢oxmilyonlu xalqin milli sarvatine ¢evrildi.

M.Sohriyarin Tiirk diinyasinda taninmasinda miihiim rol oynayan soxslordon
biri do tiirkiyali doktor Yusuf Gadikli olmusdur. Yusuf Gadiklinin 6z todqiqatlarini
azorbaycanli alimlorin rohborliyi altinda hoyata kegirmasini vo Bakida AMEA-nin
Odobiyyat Institutunda M.Sohriyar mévzusunda dissertasiya miidafio etmosini nozora
alaraq onun da “Heydorbabaya salam” haqqindaki fikirlorini Azorbaycan odobi
tonqidinin niimayandaslari sirasinda toqdim etmoyi lazim bildik. Onu da qeyd edak ki,
Y.Godikli Giliney Azorbaycanda yasayan soydasglarimizin hoyati, ictimai-Siyasi
proseslordo yeri vo movqeyi, odobi-elmi foaliyyoti ilo daha ¢ox maraglanan
alimlordondir. O, Oton osrin soksoninci illorindon baslayaraq diqqotini
Mbohommoadhiiseyn Sohriyar yaradiciligina  yonoltmis, 1988-ci ildo Giliney
Azorbaycana soyahot edorok ustad sonotkarla goriismiis vo bu goriisdon iki il sonra,
yoni 1990-c1 ildo “Sohriyar vo biitiin tiirkco seirlori” adli kitabini ¢ap etdirmisdir.
1991-ci ildo kitab ikinci dofo, 1997-ci ildo iso liglincii dofo cap edilmisdir. Alim
ticlincili nosro yazdigi 6n sozdo Sohriyarin “Heydorbabaya salam”inin I vo II hissalori
do daxil olmaqla tiirk dilinde 92 seirinin oldugunu bildirir. Y.Gadikli Sohriyarin
tirkdilli osorlori icorisinds “Heydorbabaya salam”in xiisusi yeri oldugunu
vurgulayaraq yazir: “Sohriyarin tiirk dilindo yazdig1 seirlorin hor biri sonot, falsofo vo
s0z varligi baximindan ohomiyyot dasimaqla borabor, sair hor seydon ovval
Heydorbaba sairidir. Sohriyar 92 seirdon birini tiirk dilindo yazmasaydi belo (buraya
“Heydarbabaya salam”m II hissosi do daxildir) yalniz “Heyderbabaya salam”in I
hissasi ilo odobiyyat tarixindo layiq oldugu yeri alacaqdi. Ciinki “Heydorbabaya
salam”n I hissosi istor sonot baximindan, istorso do Glney Azorbaycanda tiirkco
yazmaq qadagan olundugu bir vaxtda, istorso do Oguz cografiyasinda yaratdigi
adobiyyat dalgas1 baximindan diinyada banzari olmayan abidavi bir asardir” [9, 5.17].

Sonraki dovrlorda Azorbaycanin tanmmis alimlorindon M.Ibrahimov, M.Arif,
M.Olioglu, B.Nobiyev, H.Mommodzads, Q.Beqdeli, R.Sultanov, H.Billuri,
T.©hmodov, I.Hobibboyli, S.Omirov, N.Rizvan, E.Quliyev, V.Ohmod, O.Bije,
N.Olizads, 1.Qoribli, M.Mohommodi, E.Fuad, S.Bayramzads vo digarlori Sohriyarin
coxsaxoli yaradiciligini tohlil etmis vo “Heydorbabaya salam” osorinin milli
oyanigdaki rolundan, osorin odobi-badii moziyyatlorindon otrafli s6hbot a¢cmuslar.
Onlarin, demok olar ki, hamisi1 sairin 6z ana dilindo yazdigi bu poemani onun
yaradiciliginda xtisusi bir marhals hesab etmis vo bu giin do etmokdadir.

Azorbaycanda Sohriyarla bagli yazilmis ilk todqigat osorlorindon biri kimi
Qulamhuseyn Beqdelinin “Moshommadhiiseyn Sohriyar” adli monoqrafiyasini qeyd
etmoliyik. Osordo Sohriyarin hoyati, mohobbat lirikasi, ictimai-siyasi seirlori, bir do
dostlarina, yaxinlarina ithaf etdiyi seirlor vo xatirolor arasdirilmisdir. Miiallif
tohlildon 6nco bildirir ki, monoqrafiyada sairin zongin yaradiciliginin yalniz bozi
xiisusiyyotlorindon danigacaq. Q.Beqdeli Sohriyar yaradiciligina sovet ideoloji
prinsiplorindon yanasaraq diqqoti sairin osorlorindo ictimai mozmun axtarigina
yonaltmisdir. O, sairin lirikasini yliksok qiymotlondirse do, onun miibariz mdévqeyo
golib cixmadigimi xiisusi geyd edir. Monoqrafiyada asas tohlil obyekti sairin ana
dilindo yazdig1 “Heydorbabaya salam” poemasidir. “Voton diisiincolori” adi altinda
aragdirilan osoro miiollif li¢ prizmadan yanasir: birincisi, kond tobiotinin tosviri,
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ikincisi, ictimai mozmunun ifadasi, ligiinciisii, asorin badii moziyyatinin, dil vo iislub
xiisusiyyotlorinin orijinalligl. Umumiyyatlo, Sohriyar “Heydorbabaya salam”
poemasinda oxucunu son doraco ciddi baodii-ictimai tozadla iliz-lizo qoymusdur,
osordo sanki iki diinya var: biri Sohriyarin usaqliq illorinin qaldigi xosboxt uzaq vo
olcatmaz diinya (doguldugu kond), ikincisi konflikt vo ziddiyyatlorls dolu real hoyat.
Sairin yasadigr realliglar onun toxoyyiiliindoki xosboxtliyin biitdvlosmasinag,
tamlagmasina imkan vermir. Q.Beqdeli “Heydorbaba daginin otoyino ddsonmis bir
parca yasil moxmors bonzoyon bu kondin” insanlarinin taleyi ilo bagli yazir: “Bu
xeyir-borokatli torpaqlar 6z omokgilorine no gador nemat versa do, insanlar xogboxt
deyillar, ¢iinki o yerds ki ziilm, istismar mdvcuddur, orada asl xosbaxtlik ola bilmoaz”
[3,s.27].

Q.Beqdeli sairin 6z poemasi licliin Heydorbaba dagini osas obraz se¢mosini
tosadiifi saymir, bunu dagin ayilmozliyi, Azarbaycan xalqinin bir viigar romzi olmasi
ilo alagolondirir. “Baxmayaraq ki, bu xalqi boliib pargalayiblar, lakin onun iradesini
qira bilmoyiblor” deys alim fikrini yekunlasdirir. Monogqrafiyada poemanin xalq
danisiq dilindo yazilmasi, atalar sézlori vo masollordon genis istifado olunmasi
xisusilo toqdir edilir. Monoqrafiyanin on yaxs1 cohotlorindon biri do burada
Sohriyarin “Heydorbabaya salam™ poemasinin tosiri ilo yazilmig Hiiseyn Sohhaf adli
sairin ona cavabinin yer almasidir. Sonda miisllif bu poemanin Gliney Azorbaycanda
xalq1 harokoto gotirdiyini, onun artiq ictimai giico ¢evrildiyini bildirir. Monoqrafiya
sairin bu tayda taninmasinda shomiyyatli rol oynamigdir.

Mommod Arif “Sohriyara salam” mogalosindo poemanin osas moziyyatini
onun yalniz ana dilinds yazilmasinda deyil, hom do mdvzu ve ideya ilo badii forma,
badii ifado vasitosi arasinda nadir uygunluqg, ¢ox miivoffoqiyyatli bir vohdot yarada
bilmasinds goriir. Miiallif seirin dilinin sadsliyinin, somimiliyinin ona fovqgslade bir
tobiilik verdiyini vo yalmiz bu tobii dillo Heydorbaba ilo dialoga girmoyin
mumkdinliyiinii diggots catdirir. Heydarbaba poemada vaton simvolu kimi boytiyiir;
sair onu tarixin qoca sahidi kimi sorgu-suala tutur. Heydorbaba da mohz sairin
somimiyyatini goriib ona somimiyyatlo cavab verir:

Bu no sosdi son aloma salibsan,
Gol bir gorak, 6ziin harda gqalibsan? [1, s.1-4]

Oslindo, bu, Heydorbabanin qinagidir, hom do biitlin ziyalilara iinvanlanmig
qmagi! Cilinki onlar milli ruhdan, vaton va xalq ideallarindan uzaqglasiblar, yurd-yuva
yiyosiz qalib. Tobii ki, o dovrdo Sohriyar 6z fikirlorini bundan agiq ifado edo
bilmazdi, sah zamaninin repressiya qilinct sairin basi listliinds idi.

Azorbaycanin Xalq yazigisi, akademik Mirzo Ibrahimov “©dobi geydlor” adl
kitabinda M.Sohriyar1 “Heydorbaba sairi” adlandirmis vo moqalasini do bu adla
toqdim etmisdir. M.Ibrahimovun moqalosi aslinde Q.Beqdelinin monoqrafiyasi
hagqindadir. O, asorin on ugurlu cohotini onun xalq ruhunun ifadssinds goriir.
Todqgiqatg1r alim yazir: “Heydorbabaya salam”da son doroco somimi, tobii insani
duygular cox giiclii, ecazkar dorocodo tosirli, milli koloritdo ifado olunmusdur.
Burada hor soz, hor ifado Giliney Azorbaycani, onun zohmotsevon namuslu,
aciqiirakli, aciqfikirli fahlo vo kondlilarini, xeyirxah votonparver adamlarini, onlarin
kasib, lakin sados va riyasiz hayatin1 yada salir” [11, s.6].

R.Oliyev 1979-cu ildo “Azaorbaycan” jurnalinda ¢ap etdirdiyi “Sohriyarla
goriislorim” adli yazisinin giris hissosindo Sohriyarin odobiyyat tarixindoki yerini

107



Risals. Elmi aragdirmalar jurnal.. Ne1.2020( 18 )— ISSN 2522-4808 (print)

onun “Heydorbabaya salam” poemasi osasinda miioyyanlogdirir. Alim XIX asrin
sonundan qozolin bir janr kimi tonozziil merholosinin baglandigini, XX asrin
ovvallarinds iso yenilik¢ilorin “gozalgilorin baxim ydnlorini doyismok ii¢lin gozali
vurmaga basladigini bildirir. Dévriin ideoloji mohiirii iizorinds hiss edilon bu yazida
“qozolo qarst c¢ixanlarin buna haqqr catdigimi” etiraf edon muollif fikrini
osaslandirmagq iiclin M.F.Axundovu xatirlayir vo “limumi qozal janr1 ii¢lin olmasa da,
zamanin bu badii janr yaradicilarina qarst ¢ixigini vaxtinda atilmig diizglin addim
adlandirir. Maqals miisllifi yazir ki, mona vo sonotkarliq baximindan bir-birino oxsar
olan vo bir-birini tokrar edon qozolo Sohriyar kimi istedadli sair yeni giiclii qan
verarok onun mozmun c¢orgivasini xeyli genislondirso do, bu, miivoqqoti xarakter
dasidi. “O, yeni sairlor noslinin nozorinds, kecilmis morhalonin niimayondasi idi vo
elo do qaldi... Sohriyar he¢ aglina da gotirmozdi ki, tezliklo onun boyik sair,
gorkomli soxsiyyot kimi ikinci yaranist baslayacaq, yenidon dogulacaq...” [7, s.128-
129].

R.Oliyev bu odobi hadisonin sobabini ¢ox doqiq miioyyanlosdirir vo bildirir Ki,
Sohriyar buna goéra “biitov-biitéviine 6z anasina, 6z dogma dilino, 6z votonino
borcludur”. Poemanin Azarbaycan xalqmnin taleyinds son doraca ciddi rol oynadigini
qgeyd edon alim xalqin modoni hoyatinin bu osor vasitosilo macburi bir yuxunun
miirgiisiindon ayildigini bildirir. O, bu osorin hom biitiin diinya azorbaycanlilari
arasinda milli homroyliye nail olunmasinda, hom do Conubda Azerbaycandilli
poeziyanin visot gotiirmosindo ciddi rol oynadigini geyd edir. Miisllif asorin 6z
missiyasint ugurla hoyata kecirdiyini bildirorok yazir: “Heydorbabaya salam” 6z
dogma dilinde oxumaq ve yazmaqdan, qosub yaratmaqdan, 6z istayince giilmok va
kodarlonmokdon mohrum olan iran Azorbaycaninin hoyatinda bdyiik bir hadisoyo
cevrildi...” [7, 5.128-129]

Akad. B.Nobiyev sairin “Se¢ilmis osorlori’no yazdigr miigoddimodo poemanin
bu ugurunu onun xolqiliyi vo dil sonotkarlig ilo olagslondirmisdir. Alim bununla
baglh yazirdi: “Ana dilindo vo farsca yazilmis osorlori ilo o, holo 6z saglhiinda
klassiklor saviyyasino qalxmisg, Yaxin Sorq adebiyyatini badii mdociizalarls, toravetli
obraz vo ifado wvasitolori ilo zonginlosdirmis, xiisuson diinya poeziyasina
"Heydorbabaya salam" kimi yiiksok doracads xalqi vo senotkarliq baximindan nadir
asarlardan birini tohfs vermisdir” [13, s.4].

M.Sohriyar ~ haqqinda  yazilmis osorlor  igorisindo H.Billurinin
“Mohommaoadhiiseyn Sohriyar” adli monoqrafiyasi ohatslilik, miiqayisali tohlil, poetik
moziyyatlor baximimndan daha ¢ox maraq dogurur. Dogrudur, miiollif
monoqrafiyasinda “Heydorbabaya salam” iizorindo ayrica dayanmir, onu “Sohriyar
poeziyasinin ideya-mozmun xiisusiyyatlori” ¢or¢ivosindo tohlil edir, onun
romantizminin miitoraqqi cohatlorini doqiq miioyyonlosdirir. Ogor digor miiolliflor
osordoki hiizn vo kodordon c¢ixis ederok onu Sohriyarin gusenisinlik hayatinin
tozahiirti, torkidiinyaliq morhalasinin naticasi kimi doayarlondirirdilorsa, H.Billuri
osoro tamamilo yeni prizmadan yanasirdi: “Bu romantizm insani hayata, tobioto,
onun tikonmoz gozolliklorino baglayir. Sohriyar romantizmi dorin bodii mona
dasiyir, oxucunu disiindiirir, onu sairin romantik boyalarla verdiyi ictimai
hadisalorin, duygu va diisiincalorin arxasinca ¢okib aparir” [4, $.89]. H.Billuri asarin
[randa milli oyanigda bdyiik rol oynamasi faktin1 badii niimunolorls tesdiq etmisdir.

Akad. 1.Hobibbaylinin “Ustad Mohommodhiiseyn Sohriyarin dmiir vo sonat
yolu” adli kitabinda “Heydorbaba” metaforu Azorbaycan, voton kimi
monalandirilmigdir. Alim “Heydorbabaya salam™1 voton hagqinda yeni vo qiivvotli
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poetik manifest hesab edir: “Poemada Heydorbaba dagi ilk névbado miiraciot yeri
kimi disiintilmisdiir. “Hiss olunur ki, Sohriyar Heydorbaba dagina daha ¢ox vatonin
bir romzi, hom do usaqliq xatirolorinin sahidi kimi iz tutur. Bundan basqa, sairin
Heydorbaba dagina miiracistindo “dordini daga demok”, yaxud da “Macnun dord
olindon daga ¢ixdi” motivi nozors ¢arpmaqdadir” [10, s.29].

Bir sozlo, Isa Hobibboyli poemani vaton haqqinda xalq dilindo yazilmis on
yaxs1 nogma hesab edir.

Quzey adobiyyatinin son illordo on foal todqiqatgilarindan sayilan Esmira Fuad
Sohriyarin “Heydorbabaya salam”ma onlarla nazirs yazilmasini onun geyd edilon
mokanda tiirk dilinin oyadicist olmas1 fakti ilo baglamisdir. Miusllif iistolik onu da
olava edir ki, bu asarls Giiney Azorbaycanda poema janri yeni inkisaf yoluna qodom
goydu [6, s.116].

Himalay Onvoroglu vo Elman Quliyevin “Sohriyarin poetikasi” osorindo
Sohriyar yaradiciligi sairin yasadigi sosial-siyasi miihit ¢orcivesindo, odobi
coroyanlarin  mibarizolori prosesindo aragdirilmigdir.  Miiolliflor  Sohriyarin
yaradiciliq istigamotini miioyyonlosdiron faktorlart hom klassik adobiyyatda todqiq
etmis, hom “Kitabi-Dodo Qorqud”’dan golon dil-lislub cohatlorinin formalagma
mexanizmlorini gostormislor. Miislliflor XIX osrdon baslayaraq Glney Azorbaycan
miitoraqqi sair vo yazigilarinin yaradiciliginda bas veron keyfiyyat doyisikliklorinin
arxasinda Ondolib Qaracadagi, Heyran xanmim, Nobati, Zikri, Raci, Siikuhi,
Mohommod Hidaci kimi sonatkarlarin durdugunu bildirir vo Sohriyarin mohz belo
bir lingivistik kok tizorindo formalasdigini diqqoto catdirirlar [8, $.93]. Tobii ki,
“Heydarbabaya salam™mn dil mociizesi he¢cdon yarana bilmozdi. Amma Sohriyar
tokco 0z soloflorindon bohrolonmoyib, hom do onlardan aldigim1 golocok nosillora
otiirmok ticiin boylik institutlarin gora bilacayi isi tokbagina yerina yetirib: “Guney
Azorbaycanda ziilm, tozyiq, toqib vo qadagalar dovriindo belo xalqimiz ana dilini,
milli madaniyyatini qoruyub saxlamis, onun itib-batmasina, tam assimilyasiyasina
imkan vermomisdir. Bu yolda xiisusi xidmotlori olan sonotkarlardan biri do diinya
sOhratli Azorbaycan sairi M.Sohriyardir” [8, 5.94].

Notica. Umumiyyatlo, biitiin bunlardan aydin gériiniir ki, Azorbaycanda
sohriyarsiinasliq artiq bir elm kimi 6ziiniin kamil morholosine ¢atmigdir.
Sohriyarsiinashigin  “Heydorbabaya salam” poemas: ilo bagh fikirlorini belo
iimumloasdirs bilarik:

1. “Heydorbabaya salam”la Sohriyarin yaradiciliginda osl doniis basladi.

2. Bu osor adabi caroyanlar arasindaki miibarizods hansisa torafin deyil,
milli ruhun klassik seir sonoti iizorindo golobasinin tosdiqi idi.

3. Iranda Heydorbaba moktobi formalasdi.

4, “Heydorbabaya salam” Sohriyarin dil inqilabi idi. Giiney
Azorbaycanda o vaxta godor moisot soviyyasinds iglonon dil odobi soviyyaya
ylksoldi.

5. “Heydorbabaya salam” 200 ildon bari bir-birindon ayr1 salinmig xalqin
monavi korpiisiine ¢evrildi.

6. Dag simvolu millstin qlirur, casarat tarixini yenidon canlandirdi.

7. Milli oyanisa stimul verdi.
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Narmin Aliyeva
Attitude to the poem “Greeting to Heydarbaba™ in the literary criticism of
Azerbaijan, Turkey and Iran
Summary

The article "Attitude to the poem “Greeting to Heydar Baba” in literary criti-
cism of Azerbaijan, Turkey and Iran" talks about the creation of the poem by the
great master of words Mahammadhuseyn Shahriyar, its position in the world litera-
ture, which was widely spread in a short time. At the same time the influence of the
poem “Greeting to Heydarbaba” on subsequent literary works as a literary school, its
subject, language-stylistic and form features have found their reflection in the article.
The author studied the analyses of well-known Southern and Northern Azerbaijani
and Turkish literary figures, poets, literary critics and researchers revealing its spe-
cial merits from various aspects. The article also identifies the use of national folk art
in the language and style of the poem. Among of the social and folklore motivated
poems of Mammadhuseyn Shahriyar, it is mainly in this poem that a mountain (Hey-
darbaba mountain) finds its expression as a symbol of the Motherland, where the
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poet presents it as a witness of historical events. For this reason , taking into account
the fact that this work of the poet played a significant role in achieving national soli-
darity among Azerbaijanis around the world, as well as the spread widely of Azerbai-
jani-language poetry in the South, the article was chosen as the object of research.
Although this poem "Greeting to Heydarbaba" has been repeatedly analyzed because
this work has entered a new stage of development in South Azerbaijan, it is still pos-
sible to study it. One of the results of the article is the idea of being a symbol of the
national spirit, the national awakening expressed in this poem which was a real turn-
ing point in the work of the world-famous poet.

Hapmun Anuega

«OTHOLIEHNE B JINTEPATYPHOH KpUTHKe A3epbOaiixxana, Typuuu u Upana k
«IIpuBercTBuUIo I'elinzapoade»
Pezwme

B cratee mon HazBaHueM «OTHOIIEHHWE B JIUTEPATypHOM  KPUTHKE
Azepbaiimkana, Typuun u Upana x «I[IpuserctButo I'eiinapbade», moBecTByercs o
co3nanun modMmbl «lIpuBercTBue ['elimap6abe» BBITAIOIMMUMCS MAacTEpOM CJIOBa
Myxammenom  XyceiiHom  IllaxpuspoM, O IIMPOKOM  pPacIpOCTpaHEHUU
MPOU3BEJCHUS 32 KOPOTKHI CPOK M MO3UIIMA B MUPOBOM Jiuteparype. Takxke 31ech
Hamwio  cBoe  orpaxenue BiausHue — «llpuBerctBus  I'eiimapGabe», kax
JTUTEPATypHOMILIKONBI, Ha TOCIEAYIOUIYIO JUTEpaTypy, OCOOCHHOCTH TEMbl U
A3BIKOBOTO  CTWJIS, CBoeoOpasue ¢GopMbl U T4 Bcratbe ¢ pa3iInyHbIX
acreKToBpaccMatpuBaeTcs aHanu3 1modmsel «lIpuBercrue I'eiinap6ade», BHIABICHHE
0c000ro MpenMyIIecTBa IPOU3BEACHUS BBIJAIOIIMMUCS JIUTEPATOPAMH CEBEPHOTO U
I0’)KHOTO A3epOaiijykaHa, U3BECTHBIMU TO3TaMH, MUCATENSIMU U HCCIEA0BATEIIMU
nutepaTypbl. Taxke B MCCIENOBAHUU BBIABISETCS, YTO IJIABHOCTDH SI3bIKA M CTHJIA
TpyJa 4epraeTcss M3 HAlMOHAJIBHOTO (DONBKIOpa, HapoIHOTO TBopdecTBa. Cpenu
00IIEeCTBEHHBIX, (DOJIBKIOPHBIX CTUXOB Myxammena Xyceiina [llaxpusipa UMeHHO B
aToil modmMe (Topa ['eiimapb6aba) HaXOaUT CBOE OTpakeHHUE KaK CHUMBOJI PoauHBI,
IIO3T MPEACTaBIACT €€ Kak cBuaerens ucrtopud. IIo 310 mpUYMHE MMEHHO 3TOT
TPy NO3TA, KOTOPBIA HUIPacT CEpbE3HYIO pOJIb U B JIOCTUKEHUU HAIIMOHAIBHON
COJIMJIAPHOCTU Cpenu a3epOai/pKaHIeB B MHUpE, W IIUPOKOM PaCHpOCTPAaHEHUH
azepOaiHPKaHOSA3BIYHON TI033UM Ha Iore, ObUT M30paH OOBEKTOM HCCIICIOBAHMS
crateu. biarogaps Tomy, uro ¢ nmosmoit «IIpuserctuto I'elinap6adey sxaHp MO3MBI
B HOxHOM A3epOaiipkaHe BCTYNHIJI Ha HOBBIM MyTh PAa3BUTHS, TPy, HECMOTPS Ha
HEOJIHOKpaTHOE M3y4E€HHE, BHOBb JOCTYIIEH K MCCIEN0BaHUIO. B cratbe ogHUM U3
JOCTUTHYTBIX PE3YJIbTAaTOB SIBJISIETCS CHMBOJ HALIMOHAJIIBHOTO AyXa, HALIMOHAJIIBHOTO
BO3POXKICHUS TO3MBI, KOTOpas SBJISETCS MEPEIOMHBIM MOMEHTOM B TBOPYECTBE
BCEMUPHO U3BECTHOT'O MOATA.
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